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Kerkdienst 
In deze gezamenlijke dienst in de Hervormde kerk is de voorganger ds. G.J. Stougie en  
de organist de heer E. Zwart.  
 
Overlijdensbericht 
In deze dienst zal stil gestaan worden bij het overlijden van de heer Jaap Sekeris, hij overleed donderdag 6 juli.   
 
Ziekenhuispatiënten 
Okan Westendorp verblijft in het Erasmus MC.  
Mevrouw C.W. Molendijk-van Velden is thuisgekomen vanuit het ziekenhuis.  
 
Bloemen 
Vandaag gaan de bloemen als groet van beide gemeentes naar mevrouw Magda Kraak-van der Steen        
en ds. G.J. Stougie. 
 
Collectes 
De collectes zijn bestemd voor de Diaconie en voor de Kerk.  
De voorkeur is om uw bijdrage over te maken naar de bankrekening van Diaconie en Kerkrentmeesters.  
Bankrekeningnummers: 
Diaconie: NL96 RABO 0353 2025 84.  
Kerkrentmeesters: NL84 RABO 0353 2025 09 of NL66 INGB 0000 6327 27. 
Wilt u toch contant bijdragen:  
Na afloop van de dienst staat een diaken bij de uitgang met een collectezak voor de diaconie.  
Uw bijdrage voor het college van kerkrentmeesters kan in de offerblokken worden gedaan.  
 
Koffiedrinken 
Na de dienst bent u van harte uitgenodigd om met elkaar koffie te drinken.  
 
Liturgie 
Psalm 138:   1 en 4 
Lied 214:   1 t/m 4 
Psalm 119:   49 en 54 
Psalm 72:   5 en 6 
Hemelhoog 420: 1 en 2 
Lied 416:   1 en 3 
Lied 415:   3 
 
Schriftlezingen: 2 Samuel 5: 10, 13-15 (NBG), 2 Samuel 12: 24-25 (NBV21) en 1 Koningen 1: 11-53 (NBV 21). 
 
Hemelhoog 420: 1 en 2 
Heer, wijs mij Uw weg 
en leid mij als een kind 
dat heel de levensweg 
slechts in U richting vindt. 
Als mij de moed ontbreekt 
om door te gaan, 
troost mij dan liefdevol en moedig mij weer aan. 
 
 

Heer, leer mij Uw weg, 
die zuiver is en goed. 
Uw woord is onderweg 
als een lamp voor mijn voet. 
Als mij het zicht ontbreekt, 
het donker is, 
leid mij dan op Uw weg, de weg die eeuwig is. 
 
 

2 Samuel 5: 10, 13-15, NBG: 10 En David nam steeds toe in grootheid, en de Here, de God der heerscharen, was met hem. 

13 David nam ook nog bijvrouwen en vrouwen uit Jeruzalem, nadat hij van Hebron gekomen was, en er werden David nog meer 
zonen en dochters geboren. 14 Dit zijn de namen van hen die hem in Jeruzalem geboren werden: Sammua, Sobab, Nathan, 
Salomo, 15Jibchar, Elisua, Nefeg, Jafia, 16Elisama, Eljada en Elifelet. 

 



2 Samuel 12: 24-25, NBV21: 24 David troostte zijn vrouw Bathseba. Hij sliep met haar en ze kreeg een zoon, die hij Salomo 

noemde. De HEER had het kind lief 25 en gaf het bij monde van de profeet Nathan de naam Jedidja.  
 

1 Koningen 1: 11-53  , NBV21:  
11 Nathan zei tegen Bathseba, de moeder van Salomo: ‘Hebt u het gehoord? Adonia, de zoon van Chaggit, is buiten medeweten 
van onze heer David tot koning uitgeroepen. 12 Laat mij u raad geven: stel uw leven en dat van uw zoon Salomo in veiligheid! 
13 Ga naar koning David en zeg hem: “Hebt u, mijn heer en koning, mij niet zelf gezworen dat mijn zoon Salomo na u koning 
zou zijn, en dat hij op uw troon zou zitten? Waarom is Adonia dan koning geworden?” 14 Terwijl u met de koning spreekt, zal 
ik binnenkomen en uw woorden aanvullen.’ 15 Bathseba ging het vertrek binnen waar de oude koning werd verzorgd door 
Abisag uit Sunem.  
16 Ze knielde voor de koning neer en boog diep voorover, en hij vroeg haar wat ze wenste. 17 ‘Mijn heer,’ antwoordde ze, ‘u 
hebt me bij de HEER, uw God gezworen: “Jouw zoon Salomo zal na mij koning zijn, en hij zal op mijn troon zitten.” 18 Maar nu 
is buiten uw medeweten Adonia tot koning uitgeroepen. 19 Hij heeft een offerfeest gehouden en een stier en een groot aantal 
vetgemeste schapen en geiten geslacht. Alle koningszonen heeft hij uitgenodigd, en ook de priester Abjatar en 
opperbevelhebber Joab, maar uw dienaar Salomo niet. 20 Nu, mijn heer en koning, zijn de ogen van heel Israël op u gericht. 
Van u wil men horen wie er na u op uw troon zal zitten. 21 Anders zullen mijn zoon Salomo en ik na uw dood van hoogverraad 
beschuldigd worden.’ 22 Terwijl Bathseba met de koning sprak, kwam de profeet Nathan zijn opwachting maken. 23 Men 
kondigde de koning aan: ‘Nathan de profeet!’ Nathan liep op de koning toe, boog diep voorover 24 en vroeg: ‘Mijn heer en 
koning, hebt u bevolen: “Adonia zal koning zijn na mij, en hij zal op mijn troon zitten”? 25 Adonia is vandaag namelijk naar de 
Rogelbron gegaan om een offerfeest te houden. Hij heeft een stier en een groot aantal vetgemeste schapen en geiten geslacht. 
Alle koningszonen heeft hij uitgenodigd, en ook de bevelhebbers en de priester Abjatar. Nu zijn zij allen met hem aan het eten 
en drinken, en ze roepen: “Leve koning Adonia!” 26 Maar mij, uw dienaar, heeft hij niet uitgenodigd, evenmin als de priester 
Sadok, Benaja, de zoon van Jojada, en uw dienaar Salomo. 27 Als dit van u is uitgegaan, mijn heer en koning, waarom hebt u 
mij dan niet laten weten wie er na u op uw troon zou zitten?’ 
28 Koning David nam het woord en beval: ‘Laat Bathseba hier komen.’ Bathseba liep op de koning toe en ging voor hem staan, 
29 en de koning zwoer: ‘Zo waar de HEER leeft, die mij steeds uit de nood heeft gered, 30 vandaag zal ik doen wat ik je bij de 
HEER, de God van Israël, gezworen heb: je zoon Salomo zal na mij koning zijn, en hij zal in mijn plaats op mijn troon zitten.’ 31 
Bathseba knielde neer, boog diep voorover en zei: ‘Moge mijn heer, koning David, leven tot in eeuwigheid.’  
32 Toen beval koning David: ‘Laat de priester Sadok, de profeet Nathan en Benaja, de zoon van Jojada, hier komen.’ Zij kwamen 
naar de koning toe 33 en deze zei: ‘Roep mijn hovelingen bijeen, laat mijn zoon Salomo op mijn eigen muildier rijden en begeleid 
hem naar de Gichonbron. 34 Daar moeten de priester Sadok en de profeet Nathan hem zalven tot koning van Israël. Blaas 
vervolgens op de ramshoorn en roep: “Leve koning Salomo!” 35 Trek dan in zijn gevolg de stad weer binnen. Als hij hier 
aangekomen is, zal hij plaatsnemen op mijn troon en in mijn plaats koning zijn. Hem wijs ik aan als vorst over Israël en Juda.’ 36 
Benaja antwoordde de koning: ‘Zo zij het! Moge de HEER, de God van mijn heer en koning, uw woorden bekrachtigen. 37 Moge 
de HEER Salomo terzijde staan zoals Hij mijn heer en koning terzijde heeft gestaan, en moge Hij zijn troon nog machtiger maken 
dan de troon van mijn heer, koning David.’ 38 De priester Sadok, de profeet Nathan en Benaja met de Keretieten en Peletieten 
begeleidden Salomo, die op het muildier van koning David reed, naar de Gichonbron. 39 De priester Sadok nam de hoorn met 
olie, die hij uit het heiligdom had meegenomen, en zalfde Salomo. Toen werd er op de ramshoorn geblazen en iedereen riep: 
‘Leve koning Salomo!’ 40 De hele menigte volgde hem terug naar het paleis. Ze bliezen op schalmeien en juichten zo luid, dat 
de aarde ervan dreunde. 
41 Adonia en al zijn gasten waren juist aan het einde van de maaltijd gekomen toen dit rumoer tot hen doordrong. Toen Joab 
het geluid van de ramshoorn herkende, vroeg hij: ‘Waarom komt er zo’n lawaai uit de stad?’ 42 Hij was nog niet uitgesproken 
of daar kwam Jonatan aan, de zoon van de priester Abjatar. Adonia zei: ‘Kom eens hier, op jou kan ik vertrouwen, dus je zult 
wel goed nieuws brengen.’ 43 Maar Jonatan antwoordde: ‘Integendeel! Onze heer, koning David, heeft Salomo tot koning 
uitgeroepen. 44 Hij heeft de priester Sadok en de profeet Nathan met hem meegestuurd, en ook Benaja met de Keretieten en 
Peletieten. Ze hebben hem op het muildier van de koning laten rijden, 45 en bij de Gichonbron hebben Sadok en Nathan hem 
tot koning gezalfd. Daarna gingen ze onder gejuich weer terug naar het paleis, en nu gonst heel de stad van vreugde; dat is het 
lawaai dat u hoort. 46 Bovendien heeft Salomo plaatsgenomen op de koningstroon. 47 Hovelingen kwamen onze heer, koning 
David, gelukwensen met de woorden: “Moge uw God de naam van Salomo nog groter maken dan uw naam en zijn troon nog 
machtiger dan de uwe.” Hierop boog de koning diep voorover op zijn bed. 48 Ook zei hij: “Geprezen zij de HEER, de God van 
Israël, dat ik zelf nog heb mogen meemaken dat Hij mij een troonopvolger heeft gegeven.”’ 49 De schrik sloeg de gasten van 
Adonia om het hart. Allen stonden op en gingen snel naar huis. 50 Ook Adonia was bang voor Salomo. Hij ging naar het heiligdom 
en greep de hoorns van het altaar vast. 51 Men vertelde Salomo dat Adonia zich uit angst voor de koning aan de hoorns van 
het altaar had vastgeklampt met de woorden: ‘Laat koning Salomo mij eerst zweren dat hij mij niet ter dood zal laten brengen.’ 
52 En Salomo zei: ‘Als hij zich behoorlijk gedraagt, zal hem geen haar worden gekrenkt, maar zodra hij een misstap begaat, zal 
hij sterven.’ 53 Koning Salomo liet hem van het altaar af halen. Adonia verscheen voor koning Salomo en knielde voor hem 
neer, en Salomo zei hem: ‘Je kunt gaan.’ 


